
Том 1 Глава 44

 

Честно говоря, по мне ударил страх, когда я услышал, что это был солдат. Моя первая мысль
была о том, что они узнали, что мы купили у армии еду, и сейчас здесь, чтобы арестовать меня.
Я не беспокоился о том, что меня арестуют, поскольку меня защитит Вейрия, так что я не
думаю, что армия сделает что-то, что побеспокоит Вейрию. У меня была идея спрятать еду и
лучший вариант был распределить ее между людьми. Они точно не могут получить еду,
которую люди уже съели.

 

Однако Вейрия открыла дверь раньше, чем я смог сделать ход. Броня была очень знакомой.
Это был армейский стандарт. Броня Вейрии была такой же. Она состояла из толстого
нагрудника, бронеюбки внизу и броня ног. К этому в комплекте шла металлическая обувь.
Секция между нагрудником и юбкой была сжата кожаным ремнем, на который можно было
повесить самые разные вещи. Стоящая у входа женщина заставляла меня думать, что там
зеркало. Женщина что стояла у входа, держа шлем в руке, обменялась взглядами с Вейрией,
которая держала свою руку на мече. У них обеих были синие глаза и точно такие же
серебряные волосы, так что я не мог найти между ними различия.

 

Вейрия посмотрела на женщину напротив нее. Женщина вернула ей взгляд. Они похожи на
близнецов, которые молча смотрели друг на друга. Однако они смотрели друга на друга очень
бдительно. Они просто смотрели друг на друга, совершенно не двигаясь, словно статуи.

 

Они похожи не только внешне, но и по характеру. Если я продолжу прятаться за Вейрией, они
могут простоять вот так целый день. Я думаю они разрушат неловкую тишину только достав
свои мечи. Я посмотрел на них и после сделал Лии жест тишины. После я встал и пошел ко
входу.

 

Женщина напротив Вейрии перевела свой взгляд на меня. Вейрия повернула голову. Я заметил
в ее взгляде след гнева. Она протянула руку, чтобы остановить меня и сказала: «Иди назад.»

 

«Это человек, который купил еду, верно?»



 

Их голоса звучали практически идентично. Я действительно не мог сказать, кто именно
говорил… женщина напротив Вейрии серьезно посмотрела на меня и продолжила: «Президент
Северной Ветви Компании Визетт, Нораель Геральд хочет с вами встретиться.»

 

«Президент Компании?!»

 

«Нет, Президент Ветви.»

 

Женщина напротив Вейрии поправила меня. Я посмотрел на нее и безнадежно усмехнулся.
После я сказал: «Хорошо, хорошо, президент ветви. Тогда входите. Пожалуйста.»

 

«Я хотела уже войти, но эта женщина перекрыла вход.»

 

Женщина слегка сузила свои глаза, смотря на Вейрию. Ее взгляд был полон неприязни. Хотя
они двое выглядели идентично, я видел, что эта женщина более эмоциональна, чем Вейрия.
Вейрия никогда не показывает эмоций на своем лице, и тоже самое касается ее взгляда.
Только секундные желания могли проскакивать в ее взгляде, когда она хотела что-то, словно
ребенок.

 

«Я не позволю никому, будучи вооруженным, войти в мой дом.»

 

Вейрия продолжала держать руку на своем мече, не отходя. Она холодно посмотрела на
женщину перед ней, она держала свою левую руку на мече, несмотря на то, что та держала
свой шлем. Если одна из них достанет свой меч, другая сторона мгновенно достанет свой меч и
ответит.



 

Ни одна из них не достала свой меч, но атмосфера между них была крайне напряженной.

 

«Они обе враждовали в прошлом, что сейчас так бдительны и хотят убить друг друга?»

 

«Я не хочу входить, но наш Президент Ветви хочет увидеть этого человека.»

 

«Он принадлежит мне. Я не хочу позволять ему кого-то сегодня видеть.»

 

Вейрия совсем не расслабила свой тон. Также она не убрала руку, которой мешала мне. Это
был первый раз, когда она демонстрировала такое непоколебимое отношение. Это был первый
раз, когда я чувствовал эмоции Вейрии, но ее эмоции в этот раз были отвращением и
осторожностью. Это был первый раз, когда она показала к кому-то ненависть.

 

«Что не так? Ангелина, почему ты не входишь?»

 

За женщиной раздался смех мужчины. Я выглянул. Ангелина повернулась, чтобы сделать
небольшой поклон. Я посмотрел на мужчину что там стоял. На нем был огромный черный мех.
Это должно быть мех медведя или какого-то другого крупного животного, с которого содрали
кожу. Уверен, что он очень дорогой, потому что там нет следов ниток и она была гладкой. Он
сиял, словно зеркало.

 

С уверенностью могу сказать, что он очень богат.

 



Обычно, вы носите дорогую одежду на бизнес переговоры, фактически вы одеваете одежду, что
сразу говорит людям, что это премиум одежда. Это был способ выразить свою важность другой
стороне. Все знают, что не нужно судить книгу по обложке, но люди могут составлять
впечатление по первой встрече. Следовательно, люди судят тебя основываясь на одежде. Если
вы одеты хорошо и показываете свое богатство, другая сторона будет более серьезная. Деньги –
вот сильнейшее оружие на столе переговоров. Ты должен заставить другую сторону относиться
к тебе серьезно.

 

Следовательно, я не думаю, что этот человек обычный проходимец.

 

Его цвет кожи очень светлый. Достаточно светлый, чтобы я практически видел его вены. Он
улыбнулся и посмотрел на меня, через двух женщин. Он слегка приподнял свою шляпу,
показывая голову с светло-золотыми волосами, расчесанных до совершенства. Он улыбнулся
мне и после глубокого поклона сказал: «Господин. Я слышал о вашей репутации в городе. Я
слышал, что вы человек, который смог запросто потянуть весь городской рынок за собой.»

 

Я тихо усмехнулся, покачав головой. Я сделал небольшой поклон, прежде, чем ответить: «Все
что я сделал, это купил немного еды. Я всего лишь военный трофей Леди Вейрии. Я действую,
следуя приказам Леди Вейрии. Ей нужна была еда, так что я приобрел еду, вот и все. Что
касается городского рынка, я ничего такого не думал делать.»

 

Он усмехнулся, подойдя ко мне и с улыбкой спросил: «Как я могу обращаться к вам?»

 

Вейрия не двинулась. Она продолжила стоять впереди, запрещая ему входить, так что я
должен говорить с ним через стоящую в центре Вейрию.

 

Я посмотрел на него и сначала сказал свое имя: «Меня зовут Линь Дунцин.»

 



Уже давно после моего прихода сюда никто не спрашивал мое имя. Королева Сиси относилась
ко мне как к собаке. Вейрия видела во мне военный трофей, а Лия считала своим отцом, всегда
называя меня «Папочка». Я уже давно не упоминал свое имя. Это был первый раз, когда я
сказал свое имя со своего прихода сюда. Вейрия повернулась и посмотрела на меня. Она была
несколько удивлена, когда спросила: «У тебя действительно есть имя?»

 

«Конечно есть!»

 

«Линь… Линь что?.. Ваше имя Линь, а фамилия Дунцин?»

 

«Нет, моя фамилия Линь, а имя Дунцин. Считайте это… хммм… обычаем на севере.»

 

«Хорошо. И так, Господин Линь, сможете ли вы обсудить кое-какие вопросы со мной? Я бы
также хотел увидеть ваши навыки, что смогли вновь вдохнуть жизнь в городской рынок, о
которых всех говорят.»

 

Он улыбнулся и протянул свою руку ко мне. Женщина впереди прижала руку к руке Вейрии и
холодно посмотрела на нее. Она сказала: «Я должна выполнять приказы Лидера Ветви. Вы
настаиваете на сопротивлении?»

 

Вейрия повернула голову ко мне. Он показала во взгляде надежду. Это был первый раз, когда я
заметил мысли в ее взгляде. Она надеялась, что я откажу женщине перед ней. Я не знаю в чем
их личные проблемы, но чувствую, что Вейрия держала в голове очень простую мысль и это не
ладить с этой женщиной перед ней.

 

Однако мой выбор в этот раз был простым.



 

Я положил свою руку на руку Вейрии. Я улыбнулся и сказал: «Вейрия, отпусти меня.»

 

«Ты…»

 

«Прости.»

 

Я тихо извинился рядом с ее ухом. Вейрия посмотрела на меня и после медленно опустила
свою руку.

 

То, как она опустила свою руку, полностью отличалось от того, как она убрала свой меч перед
этим. Казалось словно это была совсем не рука.

 

Женщина показала радостную улыбку. После она уступила дрогу, и я вышел. Мужчина
подошел ко мне и радостно крепко схватил мою руку. Я почувствовал на его руках кожаные
перчатки…

 

«Эмм… просто говори уже, что ты хотел там сказать. Какого черты ты так внезапно схватил
меня за руку?.. Не говори мне что ты играешь за другую команду…»
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